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« Gutmﬁti g»

Es ist immer wieder interessant und
vergniiglich, zu sehen, wie sich der
Sprachgebrauch wandelt — nicht
nur der deutsche — und wie ge-
wisse Wendungen und Ausdriicke
mit der Zeit einen ganz andern Sinn
bekommen. Und wenn nicht einen
andern Sinn, so doch einen andern
Beigeschmack, eine andere Nuance.

In einem Vorbereitungskurs fiir ein
hoheres, englisches Examen wurden
wir immer wieder darauf aufmerk-
sam gemacht, wieviele Ausdriicke
der Klassiker — vor allem auch bei
Shakespeare, entweder ganz aus
dem Sprachgebrauch verschwunden
sind, oder aber heute in einem ganz
anderen Sinne verwendet werden.
Aber wir brauchen nicht einmal so
weit zuriickzugehen. Manche Wor-
ter, die noch im letzten Jahrhun-
~ dert fleifig gebraucht wurden, wer-
den heute nur noch in — sichtbaren
oder unsichtbaren — Anfiihrungs-
zeichen angewendet, wie etwa «win-
some», «coy> oder «genteel>. Und wer
friher von einem Midchen oder
einer jungen Frau sagte, sie sei
air, wollte damit andeuten, daf§
es sich um eine liebliche Erschei-
nung handle. Heute bezieht sich der
Ausdruck auf innere Qualititen,
trotzdem wir nicht gerade in einem
Jahrhundert der Verinnerlichung
leben.

Aber auch im Deutschen werden
Ausdriicke wie «minniglich>, <hr-
samp, <sittsamp, <herzinnigy, <mek-
kisch» und andere, die noch den
Spatromantikern durchaus geldu-
fig waren, mehr spaBeshalber ge-
braucht.

Jedoch selbst mit Adjektiven, die
heute noch gang und gibe sind,
‘heiflt es manchmal aufpassen.

Ich war einmal dabei, als eine Da-
me einer jungen Aerztin voll —
etwas herablassender — Anerken-
nung sagte, sie habe schon verschie-
dentlich von ihr gehort. «Dir siget
schiints sones tiiechtigs u wackers
Frolein.»

Die junge Aerztin, die auflerdem
eine hiibsche Frau war, fand die bei-
den Qualifikationen etwas schwer-
verdaulich, und ich kann es ihr leb-
haft nachfiihlen. Sie trafen zwar
durchaus zu, aber welche Frau, zu-
mal wenn sie jung ist, hitte den
Anspruch, in erster Linie als wacker
und tiichtig beschrieben zu wer-
den?

Und doch sind das sehr lobenswerte
Eigenschaften.

Seltsamerweise verhilt es sich ganz
dhnlich mit dem Worte «gutmiitig>.
Weil der Himmel, wann die Wand-
lung eingetreten ist, aber versuchen
Sie doch einmal, irgendjemandem
— sei es Mann oder Frau — zu sagen,
er (oder sie) sei gutmiitig. Neun
von zehn werden muff reagieren,
auch wenn sie sich duflerlich nicht
viel anmerken lassen. Dabei: was
gibt es Netteres als einen wirklich
gutmiitigen Menschen?

Aber aus unerforschlichen Griinden
hat das Wort einen Beigeschmack
bekommen. Ein noch so unbestrit-
ten gutmiitiger Mensch will nicht
als ein solcher bezeichnet werden.
In meiner bernischen Ex-Heimat
wird das Adjektiv in der Regel dem
Hauptwort Ischoli> vorausgestellt.

Ein Gutmiitiger ist also offenbar
einer, der sich alles gefallen lifit,
weil er nicht so recht machkommt.
Einer, der erwas Nettes tut, das ein
Schlauerer vielleicht nicht tdte. Den
Gutmiitigen geschieht damit brand-
schwarzes Unrecht.

So geraten einem gewisse Ausdriicke
aus der Hand.

Vor kurzem erschien in einer Wo-
chenschrift, die um Gaben fiir
Weihnachts-Bescherungen gebeten
hatte, die durchaus positiv gemein-
te Wendung: «Wir danken dem gut-
miitigen Spender fiir diese schone
Gabe.»

Es war in der Tat eine erhebliche
Summe, die da dem guten Zweck
gestiftet worden war, und zwar
nicht von einem «der es dick hat.
Ich kenne den Spender zufillig.
Das <gutmiitig> wirkte erheiternd
auf ihn, weil er Humor hat, aber
wie die Dinge nun einmal sprach-
lich liegen, wiren vielleicht Worte
wie «grofiziigig> oder «warmherzig
besser am Platz gewesen. Und bei-
des hitte durchaus zugetroffen.
Natiirlich war dieses «gutmiitig> gut
gemeint.

Womit wir schon wieder bei einem
zweischneidigen Ausdruck ange-
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kommen wiren. Wenn wir von je-
mandem sagen: «Er hat’s gut ge-
meint», dann liegt darin regelmifig
die Andeutung, daf} es ein wenig
latz herausgekommen ist, oder daf}
«er’s halt nicht besser versteht».
Wobei wieder einmal auf das Gott-
helfwort hinzuweisen wiare, im Gut-
meinen miisse Verstand sein, wenn
etwas Rechtes dabei herauskom-
men solle.

Er formuliert es zwar etwas schir-
fer. Aber er durfte das. Betbli

Hebet er
oder hebet er n6d?

Unser Alltag schenkt uns einfach
zu wenig prickelnde Momente, die
uns erfrischen wie ein Kohlensdure-
bad. So sind wir alle stets auf der

‘Suche nach Ereignissen, deren Ende

noch im Dunkel liegt.

Eben fihrt der Kopf meines Man-
nes mit heroischem Ruck in den
Halsausschnitt des Leibchens, wohl-
verstanden mit geschlossenen Knop-
fen. Jagt’s den Knopf ab oder nicht?
Das ist die Frage Nummer eins..
Wie weit springt er? Das ist die
Frage Nummer zwei. 3

Heut spickt er wahrhaftig 2,5 Me-
ter — eine ganz respektable Lei-
stung! «Wien en Diisejiger» meint
bewundernd unser Benjamin.
Liebes Bethli, glaubst Du mir, dafl
ich Kndpfe annihen kann, manch-
mal sogar in einem Vakuum? Denn
spitestens beim dritten Mal nimmt
der Knopf ein Stiick Stoff mit. Ich
lerne das Knopfe-Anndhen von Wo-
che zu Woche besser. Denn meine
drei Buben iiben sich — angespornt
vom viterlichen Vorbild — auch
schon wacker in diesem Sport. Nur
das Tochterchen steht traurig ab-
seits: Seine weiblichen Leibchen ha-
ben nur bléde Bindel, die hdchstens
Knoten geben. So werden wir
Frauen auch in dieser Sparte vom
Schicksal stiefmiitterlich bedacht,
nicht nur beim Frauenstimmrecht.
Soll ich mein Patent definitiv an-
melden, das den obersten Knopfen
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